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Abstract: The wreck of the Meduza fragate, on the 2nd of July 1816, turned
into a notorious maritime tragedy of the 19th century, perhaps comparable to
the sinking of the Titanic in 1912 by its resonance over time.The incident took
place in a context in which the restored French monarchy initiated the recovery
of its colonial territories in Africa (the Senegal) lost during the Napoleonian
war. Hugues Duroy de Chaumareys, an arogant and incompetent commander,
ignored the sound advice of top navigators and became responsible for the
wreck of the Meduza- the commanding ship of the fleet- and caused the death
of 150 passengers of the fregate, while only 10 managed to survive.

The 1816 wreck echoed beyond the French media of the time, it rather

became the resource for a wide production of literature and the starting point
for the pioneeering work of art of French Romanticism, the Raft of the Medusa
by painter Théodor Géricault.
Under the title ,,The Breaking of the Meduza Ship”, the shipwreck was first
covered in the Romanian newspapers by the Brasov weekly newspaper ,,Foaia
duminecii: spre Inmultirea ceii de obste folositoare cunostinte, alcatuitd de o
sotietate a celor 1invatati”’, February 13th 1837 issue, also printing a
reproduction of Théodor Géricault’s painting of the front page.

Keywords: Meduza, Théodor Géricault, shipwreck, popularising science and
art, Brasov, media, Transilvania.

Naufragiul fregatei Meduza, din 1816, s-a transformat intr-o tragedie
maritima notorie a secolului al XIX-lea, comparabila, poate, ca rezonanta peste
timp, cu scufundarea Titanicului, din 1912. Incidentul s-a produs de indatd ce
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monarhia franceza restaurata a purces la recuperarea teritoriilor sale coloniale
din Africa, pierdute in timpul rizboaielor napoleoniene®. Tn conformitate cu
termenii Picii de la Paris?, o flotild compusi din fregata Meduse, corveta Echo,
bricul Argus si corabia de transport Loire au navigat la data de 17 iunie 1816
spre insula senegaleza Saint-Louis cu scopul de a reloca aici functionari,
militari, Invatati si colonisti, necesari noii administratii. Condusa de Hugues
Duroy de Chaumareys, un carmuitor incapabil, arogant si cu atitudine
sfidatoare, ignorand sfaturile celor mai buni navigatori, Meduza — nava
comandant a flotilei — s-a desprins, in ciuda avertismentelor, de restul navelor si
a esuat pe un banc de nisip, la 2 iulie 1816, dupa-amiaza, la o distantd de
aproximativ 50 de kilometri de tdrm. O suté cincizeci dintre pasagerii fregatei,
inghesuiti pe o plutd improvizata, au fost victimele deciziilor inconstiente ale
sefilor. Majoritatea naufragiatilor au murit de foame ori s-au aruncat in apa cu
disperare. Cinci oameni au murit in zilele urmatoare la bordul Argus, doar zece
pasageri reusind sa supravietuiasca®. Potrivit criticului de artd Jonathan Miles,
nenorocirea traitd de acesti barbati pe pluta Medusei i-a condus ,,la frontierele
existentei umane. Devenind nebuni, izolati si infometati, ei i-au masacrat pe cei
care intentionau sa se razvrateasca, si-au mancat tovarasii decedati si i-au ucis
pe cei mai slabi™ .

Ecouri ale dezastrului naval in literatura si pictura franceza.
Pluta Medusei — de la catastrofa la arta

Naufragiul de la 1816 a avut ecouri nu doar in presa franceza din epoca,
ci a constituit sursa pentru o intreaga literatura si punctul de plecare pentru
opera considerata pionier a romantismului francez, Pluta Medusei a artistului
Théodor Géricault.

Scriitoarea franceza Charlotte Adélaide Dard a fost una dintre
supravietuitoarele naufragiului, salvandu-se pe o barca cu vasle care a ajuns n
cele din urmi pe coasti. In anul 1824 a publicat romanul ,La chaumiére

1 La 10 februarie 1763, Franta a acceptat oficial cucerirea Senegalului de citre englezi.
Odata cu Tratatul de la Paris, din 10 februarie 1763, posesiunile franceze din Africa au
fost reduse la insula  Gorée, cf. ,Sénégal et dépendances”in
archivesnationales.culture.gouv.fr., accesat la 19 decembrie 2024.

2 Recucerit de britanici Tn 1809, Senegalul a fost returnat Frantei in 1814, cf. op.cit.

% https://francearchives.gouv.fr/pages_histoire/39949, accesat la 10 decembrie 2024.
“https://www.encyclopedia.com/arts/educational-magazines/miles-jonathan-1952,
accesat la 10 decembrie 2024.
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africaine™, tradus n limba engleza in anul 1827, relatand, atat drama propriei
familii din timpul naufragiului, dar si istoria tinuturilor africane in primii ani de
colonizare francezi ai secolului al XIX-lea®.

Inspirat din drama petrecuta la 1816, scriitorul francez Eugéne Sue,
consacrat ca exponentul romanului-feuilleton, a publicat, Tn anul 1832, romanul
,,La Salamandre”, considerat primul roman maritim francez’.

Tn anul 1874, Jules Verne publica romanul Le Chancellor, scris sub
forma unui jurnal de bord. Prin ochii unui pasager de la bordul Chancellor,
plecat de la Paris, cu destinatia Liverpool, cititorul urmareste soarta barbatilor si
femeilor care lupta pentru supravietuire®,

Insa punctul de plecare pentru ecoul pe care acest dezastru 1-a avut nu
doar n randul opiniei publice, ci contribuind esential la schimbarea modului n
care pictura era practicatd, definind miscarea romantica, a fost publicarea
marturiilor celor doi supravietuitori de pe pluta improvizata: ,,Naufrage de la
frégate «La Meduze»: faisant partie de I'expédition du Sénégal en 1816™°.
Publicata la un an dupa tragedie, chirurgul Jean Baptiste Henry Savigny si
inginerul geograf Alexandre Corréard, imbarcati pe infama pluta, au descris
revoltele, asasinatele, sinuciderile, actele de canibalism, punctand cele 13 zile
dinaintea salvarii plutei si a pasagerilor acesteia. Relatarea lui Corréard si
Savigny, aparuta Tn 1817, este incriminatoare, avand mare succes la acea vreme.
Cei doi Ti acuzau pe regalisti ca fiind responsabilii dezastrului, mai exact, de
sustinerea 1n functie a unui comandant care, din cauza exilului sdu in perioada
revolutionara, nu detinuse comanda de ani de zile. Lipsa sa de experienta a facut
ca fregata sa esueze, iar comandantul sa paraseasca printre primii nava, intr-0
barca cu vasle, salvandu-se Tn acest fel.

5 Titlul complet al lucrarii este La chaumiere africaine, ou Histoire d'une famille
francaise jetée sur la cbte occidentale de I'Afrique a la suite du naufrage de la frégate
"la Méduse" , https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k106344n.
®https://www.academie-sabl-dijon.org/celebration/deces-de-charlotte-adelaide-dard-
rescapee-de-la-meduse, accesat la 10 decembrie 2024.

7 https://www.britannica.com/biography/Eugene-Sue.

8 Jules Verne, Cancelarul, traducere de C. Starcu, [Bucuresti], Editura ErcPress, 208 p.
° Naufrage de la frégate "La Méduse": faisant partie de I'expédition du Sénégal en 1816
([Reprod.]) / par A. Corréard... et H. Savigny, Ciquiéme édition, Corréard Libraire,
Paris, 1821, 514 p. https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k1036098, accesat la 10
decembrie 2024.
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Aceasta relatare a socat opinia publica si |-a marcat, in special, pe
pictorul francez Théodor Géricault. Sensibil la sentimentul dreptatii si al
egalitatii, impartasind simpatia pentru cei nenorociti si lipsiti de aparare, artistul
a adoptat imediat subiectul acestor mérturii. Fascinat de aceastd drama care a
avut un impact international si pe care liberalii din Franta au facut-o un simbol
al incompetentei si coruptiei noului regim, Théodore Géricault, Tntr-un act
intentional, 0 recreeaza intr-un tablou monumental cu puternice semnificatii
sociale, politice si artistice.

Dupa opinia istoricului de artd George Oprescu, momentul ales de artist
pentru a fi reperezentat este un studiu paralel intre revolta, masacrul de pe pluta
si momentul in care Argus apare la orizont, iar supravietuitorii, unii prea slabi si
abatuti, continuau sa pastreze o atitudine fara speranta, in vreme ce ceilalti cu
ultimele forte se ingramadesc s 0 zireascall.

Cu minutiozitate, Géricault reconstituie momentul, alcatuind o
adevarata regie. Apropierea de Corréard si Savigny, cu care a legat o prietenie,
i-a slujit pictorului pentru cele doud personaje aflate 1anga catarg. Descoperirea
mesterului, supravietuitor al naufragiului, care construise pluta, este prilej
pentru artist de a obtine un exemplar in miniaturda, exact ca cea veritabila.
Vizitele dese la spitalul din apropierea atelierului pictorului ii va prilejui
acestuia studiul dupa membre de cadavre, capete, pentru a surprinde natura
alteratiei de culoare si de forma produsd de moarte!! si, nu Tn ultimul rand,
includerea prietenilor, printre care Eugéne Delacroix si Thedore Lebrun, ce ii
servesc drept modele pentru personajele compozitieil?.

Receptarea picturii lui Théodor Géricault, la Salonul din anul 1819, a
starnit scandalul, declansand criticile sustinatorilor clasicismului, care au vazut-
0 ca nimic mai mult dect o ,,grdmada de cadavre™®®,

Dar de-a lungul timpului, puterea picturii se afirma si o face una dintre
operele majore ale romantismului francez.

Insi, dincolo de critici si scandal, opera lui Théodor Géricault este un
puternic manifest. Pentru istoricul Jules Michelet, Théodor Géricault picteaza
»haufragiul Frantei, aceasta plutd fara sperantd, (...) facand semn valurilor,

10 George Oprescu, Théodore Géricault, Bucuresti, Editura Meridiane, 1968, p.71.
Ylbidem, p.72-75.

2 Ibidem, p. 76.

13 Ibidem, p.78.
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nevizand niciun ajutor”**, Este de fapt scufundarea Frantei napoleoniene. Ostil
lui Napoleon, Géricault a ales sa reprezinte un tata, Th primul rand, cu o cruce a
,Legiunii de Onoare” pe piept, simbol napoleonian prin excelentd. Pictorul
adreseaza un mic atac suveranului corsican care nu mai era la putere. Pe de alta
parte, este una dintre cele mai mari picturi anti-sclavie din istorie. Tn timp ce
sclavia a fost restabilitd de Napoleon in colonii din 1802, iar comertul cu sclavi
s-a reluat In ciuda interzicerii sale la Congresul de la Viena, Théodor Géricault a
multiplicat referintele explicite la convingerile sale abolitioniste si
revolutionare®™. El a ales mai intai sd includa trei corpuri negre in compozitia sa,
chiar daca la bordul vasului Medusa se afla un singur om de culoare. Unul este
in centru, celdlalt in dreapta, jos, in timp ce ultimul este la prova, tinand in mana
o0 panza alba si rosie ca un steag'®.

Ilustrarea naufragiului in presa roméneasca

Sub titlul ,,Spargerea cordbiei Meduza”, naufragiul a fost in premiera
relatat in presa romaneasca, prin intermediul saptamanalului brasovean ,,Foaia
duminecii: spre inmultirea ceii de obste folositoare cunostinte, alcatuitd de o
sotietate a celor invatati”'’, numarul din 13 februarie 1837.

Foaia a aparut intre 2 ianuarie si 25 decembrie 1837. De la 18

septembrie, cuvantul ,.inmultirea”, din subtitlu, a fost inlocuit cu ,,revirsarea”?s,
b 29 5 9 9 29

ceea ce denota concentrarea editorilor pe misiunea de popularizare a stiintelor si
artelor a ziarului.

Publicatia avea format de tip ,,magazin”, continand ,,informatii din cele
mai variate domenii: geografie, istorie, etnografie, arta, stiintele naturii etc.,

14 https://api-www.louvre.fr/sites/default/files/2022-06/TRANSCRIPTION-podcast-les-
enquetes-du-louvre-le-radeau-de-la-meduse.pdf, accesat la 5 decembrie 2024.

15 1bidem.

16 Geoge Oprescu, op. cit., p.75.

1 https://dspace.bcucluj.ro/handle/123456789/45338,

Academia Romand, Publicatiunile Periodice Romanesti (ziare, gazete, reviste).
Descriere bibliograficd de Nerva Hodos si Al. Sadi Ionescu, din Serviciul Bibliotecei
Academiei Roméane, cu o Introducere de loan Bianu, bibliotecarul Academiei Roméane,
tom |, Catalog alfabetic 1820 — 1906, Bucuresti, Librariile Socec & C. Sfetea, Leipzig,
Otto Harrassowitz, Viena, Gerold & Comp / Institutul de Arte Grafice Carol Gébl,
1913, p. 258.

18 1bidem.
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culese din magazine nemtesti de tipul: Sonntag-Magazin si Pfennig —
Magazin™*°.

Prin caracterul sau enciclopedic, ,,Foaia duminecii” a contribuit, aidoma
altor publicatii incipiente in limba romana, la raspandirea in randul cititorilor a
cunostintelor si ideilor de tip iluminist.

Pagina de titlu a numarului ce include subiectul analizat este ilustrata cu
o gravura dupa opera lui Théodore Géricault. (fig. 1).

Reddm 1in continuare continutul integral al relatdrii din ,Foaia
duminecii”, din 13 februarie 1837. Textul, scris in limba romani, a fost
ortografiat Tn tiparul epocii, cu litere semichirilice. Tn transliterarea lui am optat
pentru conservarea unor caracteristici fonetice specifice stadiului de evolutie a
limbii roméne de la acea vreme sau datorate utilizdrii nu totdeauna consecvente
a anumitor grafeme chirilice pentru redarea sunetelor din limba roméana. Am
pastrat, de asemenea, ortografierea fard cratima a variatelor aldturari morfo-
sintactice, care includ diverse tipuri de pronumele In combinatie cu auxiliarele
verbelor la diferite moduri si timpuri sau cu adverbul de negatie. O alta situatie
ortograficd pastratd ca atare este sudarea, inconsecventd, a unor prepoziti cu
diverse parti de vorbire sau, dimpotriva, scrierea separatd a unor morfeme din
constructii pronominale sau adverbiale care s-au sudat in timp. Nu am intervenit
nici in ortografierea cu majusculd, si ea complet aleatorie, a unor substantive
comune, nici in dublarea unor consoane, certd influentd a limbii din care a fost
preluat subiectul. O ultimd precizare: transliterarea respectd scrierea cu ,,4”,
conform normelor Academiei Romaéne.

.SPARGEREA CORABIEI MEDUZEI

Dupa invoirile din anul 1815, era sasi primeasca Frantia pre langa
altele si Stapanirile ce au avut la Senegal pre Portul Africesc iardsi Tnapoi.
Asadara in 17 Iunie din anul 1816 sau dus o expeditie supt cea mai mare
poruncd a Capitanului fregattelor , de Haumerais, de la insola Aix pre apa.
Corabiile era cu numele Meduza cu patruzeci si patru de tunuri, Corveta Eho,
Corabia de transport Loira (Proviant, Hospital) si Brigg Argus. Corabiile ceale
din urma, care era de slujba numai intru ajutoriu, ramanea acus inapoi, pentru

®Mircea Popa, Valentin Tascu, Istoria presei romdnesti din Transilvania, Bucuresti,
Editura Tritonic, 2003, p. 56.



Naufragiul ,, Meduzei” relatat in ,, Foaia Duminecii” (1837) 9

ca Meduza, Era ocdrmuirea cea insemnata carea zbura preste toate. Asa au
hotarat Poruncitoriul Expeditiei ce era intransele, ca sd mearga pre apd inainte
si sd astepte pre cealelalte in Insola Saint-Lovis. Céldtoria leau fost din taiu
norocoasd, si afard de moartea unui corabiariu, ce cazuse in Mare, nu li-sau
intamplat nici un lucru de jale. In 27 Iunie au lisat Fregatta Teneriffa si in 1
Tulie i sau aratat portul de la Africa. Instructia Capitanului suna asa, ca sa tie
pre Marea cea inalta in fata lui Cap-Blanc, si numai cu cea mai mare grije sa sa
apropie de uscat, ca sa ocoleasca locul cel nasipos de la Arguin, care este un
loc foarte primejdios. lar Céapitanul, un Om neprocopsit si nesocotitoriu, toate
ocolirile leau ldsat si siau dus Fregatta lui in primejdiile ceale mai invederate,
impotriva tuturor aratdrilor cei facea Calatorii, ca insusi Offitirii sai. Oamenii
de [pe] Eho, care intrd acealea sau aflat iarasi la Meduza, sau spaimantat de
miscarile ce facea acasta, au strigat, si de abia au facut dupa multe seamne ce
leau aratat ca sa sa intoarca inapoi.

A doua zi apa siau schimbat fata si sa vedea larba de Mare
predeasupra apei, si toate anghirele spanzura incarcate de Pesti. Destul ca toti
socotea cum ca fundul Marii este aproape si vor da de pamant. Tanarul
Corabiei desus din cosul Catargului au strigat, ca sa apuce oblu cétra locul cel
nasipos dela Arguin, dar lau ras, si preste cateva Ceasuri sau asezat Corabia pre
fund, si aceasta, fu 1n 2 Iulie. Pre acea Fregatta era preste patru sute de Oameni
, toti sau apucat de lucru, Insa toate ostenealile cu care s muncea sa sa scape
dintro asa primejdie preste firea omeneasca leau fost in zadar, cd Marea sau
indltat sus, cand se necajea ei, si dupa trei zile era apa de sasd urme inlauntru.
Acum nu mai era cu putintd de a scoate Corabia de acolo. Avea cinci Luntrite
sau Corabiute mai mari $i mai mici legate de Corabie, dar de abia incapea
Oamenii jumatate in transele, asa sau hotarat sa facd o Pluta, si sa o traga cu
funiile legate de luntri la Tarmure. Sau apucat cu totii si In scurtd vreame sau
Tmbredelit 1anga vracul de Corabie, o forma de Corabie mare din catarge, din
Leamnele si din Scandurile si din prajinile panzelor de 75 de urme de lunga si
de 26 de urme de lata. Iar dupa ce au aruncat Intransa cu pripa niste Lucruri de
ale mancarii, sau incredintat 152 de nenorociti de sau pus intracea Plutd
stricdcioasa, ca sa o traga cu luntrile. Asa Luntrile au apucat iara pre Marea cea
inaltd deasupra, si catrd sapte Ceasuri, Capitanul carele isi luasa in luntrea sa
numai 25 de Oameni leau facut semn sa pleace. De sau intarziat Capitanul sau
ca avea indoiala, de a putea sd scape Pluta, sau cd nul insufletea nici o
indrazneald si silintd sd poata el sa scape viata la atdta Oameni, nu se stie, dar
destul ca de abia sau departat un mil de loc dela Fregatta, si funiile cu care era
legatd de Luntri, sau taiat, Luntrile nu sau mai vazut si ramaind acei 152 de
nenorociti, mai toti sau inecat In Marea cea fara de nadeajde.
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Dar aceasta leau fost incd primejdia cea mai mica, cd Pluta cea prea
incarcata au intrat in apa preste trei urme, si asa trebuia sdsi schimbe o
primejdie cu alta, sdsi arunce vasele ceale cu de ale mancarii in Mare, méacar sa
moara de foame. Acei patimasi, numai atita loc avea, ca stand imbulziti sa sa
tie unul de altul, Incat ori ce putin vant i arunca de acolo in apa. Era o noapte
infricosatd, Marea sau inaltat sus si sau facut o furtund. Facandusa zio, iau
numarat pre ei, si 10 — 12 nu s mai afla, carii au cazut printrd Leamnele ce era
numai inbredelite la Plutd, si unii ca aceia sau facut jertfa valurilor. Dar cu
toatd frica ce iau cuprins incd tot nu siau pierdut nenorocitii acestia toatd
nadeajdea, si nu gandea de tot cd sa vor prapadi. Dar au sosit iard noaptea, si
nu sd mai arata nici o Luntre, iar preste noapte s-au Tnoit furtuna. Valurile au
lovit Pluta cu asa puteare vrajmase incat de multe ori venea pana la atata incat
tot deauna inghitea Marea cate o Jerfa din transii. Atunci in primejdia cea mai
mare fiestecarele sa socotea ca e prapadit. Ostasii si Corabierii socotind cum ca
li sau apropiat Ceasul mortii, leau venit In cap ca sa bea pana ce sd vor imbata.
Asa au golit un vas de vin, ca lau baut tot, si in betia lor au vrut sa taie funia,
cu care era legatd Pluta de sa tinea laolaltd. Tar Ofitirii si altii s punea in
pricina sa nu lasd, si asa au inceput a sd bate si a sa omori unii pre altii pre
scandurile prin care fari de aceaia sau fost despartit numai dela moarte. In
sueratul furtunii, in vajeitul valurilor, si in traznetul leamnelor sa amesteca
acum si sudalmele si racnetile Ostasilor, vaetele celor raniti si Horcaitul
muritorilor. Dar cea mai infricosata spaima a spaimelor este Omul in furia sa!
Ca in seara din ziua aceaia sau prapadit 65 de Oameni, si ceilalti mai toti raniti
tremura ca de friguri, si sd asemana mai mult cu umbra decét cu Oamenii. Mai
ramasease numai o toand de vin, ca ceale lalte toate sau fost desertat. Foamea
si setea crestea in toate zilele. Adevarat ca pesti se ardta, de venea aproape de
Pluta, incat cu sabia putea sdi ajunga. Si sau pornit acum o lupta cu hiarile
ceale rapitoare de Mare, si iardsi o galceava Intrd Oameni, carii sa le manance.
Insa preurma li sau luat prada, si foamea sau facut tot mai amara, si mai rea. In
fierbinteala frigurilor, ce iau apucat pre nenorocitii aceia, sau aruncat preste
trupurile tovarasilor lor celor morti, iau spintecat, iau rupt bucati si iau mancat,
asa cum era cruzi. lar de sus din Ceriu sau dat sfarsitul acelor mancari
scarboasa, si leau trimis o tabara intreaga de pesti zburatori, din care o multime
mare sau pus pre leamnele Plutii. Sau prins din transii 200. Au facut foc ce lau
aprins cu praf, si au fript, asa facea unii si cu carnea de Om a o putea méanca.
Insa aceastd tabara de pesti fu cu de grab méncata, si sau apucat a manca iard
carne de Om, si ne mai puténd sa faca foc au inceput a o manca iara cruda, si
incé plind de sdnge de multe ori.
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Luptele, foamea, frigurile si valurile au luminat infricosat intra 152 de
Oameni de li sau spart Corabia. Ca acincea zi dimineata mai era numai 30 din
transii pre Plutd. Adoua zi numai 27 si intrd acestia era 12 gata de moarte si 15
bolnavi. Acestia sau fost sdturat de cei dintaiu, si glndea, cd moartea lor se
pripeaste aici atita catd patima li sar cruta, au socotit cat ar mai castiga prin
jertfirea lor din socoteala vinului si sau hotarat sdi arunce In Mare. Aceastd
hotarare Infricosatd o au si implinit trei Corabieri si un Ostas.

Dimineata dupéd aceasta fapta ne omenita leau sosit o raza de nadeajde
in sufletele lor ceale salbatacite: cd un fluture mic zbura preste Pluta si sa arata
si alte goange de Mare. Dupd semnul acesta nu era departe Tarmurile, si tot nu
sa ardta nimic de la Orizont! Opt insi cei mai tari, sau carii nu era asa slabi au
vrut sa facd o luntrita, si Intru un noroc sa cearce, oare nu sar putea sii arunce
la Liman. Insi cét au pornit coribiuta aceaia ce o au si ficut pre apa, indata sau
rasturnat.

Mai pre urma in 17 Iulie dimineata, tocma cand au inceput ei acum
cu totii a sa ruga fierbinte lui Dumnezeu ca sai scape si sau impartit intrd dansii
ramadsita de vin ce mai avea, li sau ivit despre Orizont o Corabie. Atunci li sau
desteptat toate puterile, ca sd facid seamne, cum li sd batea inima lor intru
nadeajdea despre ceale ce astepta cu mare dorire. Dar ah! Corabia siau intors
Drumul si nu sau mai vazut. Toatd bucuria lor sau Intors in suspinuri si intru o
deznaddjduire. Acum cauta sa sa prapadeascd, pentru ca aceasta de pre urma
nadeajde seacd leau taiat toate puterile; sau pus jos in mijlocul Plutii lor, si sau
acoperit cu panzele lor. Vor fi clocit ei acolo nadusiti vro doao Ceasuri, cand
din intdmplare au esit unul din Cortul panzailor lor, dar ca fulgerul sau intors
inapoi cu mare glas strigdnd dupa cum lau fost cuprins bucuriia cea ca o
nebunie, din care nau mai putut grai, ci numai cu mana arata catra Mare, si
numai atata au putut zice: Scapare! Scapare!

Cei ce sa mai putea tinea insus, au alergat afara si au zarit o Corabie
cu Flagga Frantozascd, carea cu toate panzele intinse mergea pa drum.
Invedearea unei adevirate scipari, si nibunisira acesti 15 nenorociti din
deznadeajduire si de indoiald mai intaiu, iard acum de bucurie. S Tmbratisara
unii cu altii, sa ruga, striga, plangea, si isi indindea manile dupa binele ce le
aduce ca sa Tmbratiseze Corabia. Aceaia era tocma Corabia Brigg-Argus carea
dela Senegal sa despartisa de ei, si cauta Pluta lor. Adoa Zi au vazut uscatul, si
numai decét au aruncat anghira dinnaintea Sfintei Lovis.
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Dintru acesti 15 nenorociti mai traia incd numai 10 insi. lar din ceale
5 Luntri cu 233 de persoane nici unul nau perit, ca toti au sosit cu pace la S.
Lovis.
Neprocopsala, neimplinirea datorintii, si vai de capul ticdlosului Capitan de
Haumeran au pricinuit aceastd prapadenie mare. Iar o Judecata ostasascd lau
degradeauit si lau judecat pre el la robie pre doi ani, care nau fost pedeapsa
mare pentru aceale cinci zile In care sau facut acea nemarginita perire de atatia
Oameni”.

Onapytpk Bopaeil Mig¥xil RV

Fig. 1, Naufragiul Medusei, gravurd, interpretare dupa Théodore Géricault,
»Foaia duminecii: spre Inmultirea ceii de obste folositoare cunostinte, alcatuita de o
sotietate a celor invatati”, Brasov, 13 februarie 1837,

Colectie personala Marian Constantin.
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